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	MATERIAL
	Nome da música
	WIND OF CHANGE

	FONTE
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	Álbum 
	Scorpions - Crazy world

	
	Faixa
	04

	
	Autor
	Klaus Meine

	
	Cantor
	Scorpions

	PÚBLICO ALVO
	Alunos de: (idioma)
	Inglês

	
	Nível:
	Médio em diante

	OBJETIVOS:
	- Levar o aluno a refletir sobre a influência de outras culturas sobre a nossa;
- Refletir sobre o momento histórico/cultural em que a música foi produzida, bem como comparar com o de nosso país.

	ATIVIDADES PROPOSTAS
	Antes: 
	Outras culturas podem influenciar nossa cultura positivamente?

Ouvir a música e escrever em seu caderno palavras que este reconheça.

	
	Durante:
	Ouvindo a música o aluno deverá enumerar os versos que estão embaralhados dentro da estrofe para organizá-los em seqüência.

	
	Depois:
	Ouvindo a música juntamente com os alunos, será feita uma pausa a cada final de estrofe para que eles digam qual é a seqüência correta dos versos.

	
	Vivência: (orientação para depois)
	Momento histórico/cultural em que consistiu a criação da música.
No Brasil, houve algum momento histórico/cultural marcante nos anos 80? Qual(is)? E hoje há algum?

	LETRA DA MÚSICA

	WIND OF CHANGE




by SCORPIONS

Listening to the Wind of change.  (     )

An August summer night  (     )

I follow the Moskwa  (     )

Soldiers passing by  (     )

Listening to the wind of change  (     )

Down to Gorky Park  (     )

(((
The world is closing in  (     )

Blowing with the wind of change.  (     )

That we could be so close, like brothers  (     )

I can feel it everywhere  (     )

The future is in the air  (     )

Did you ever think  (     )

(((
CHORUS






In the wind of change  (     )

Take me to the magic of the moment  (     )

On a glory night  (     )

Where the children of tomorrow dream away  (     )

(((
Distant memories  (     )

Are buried in the past forever  (     )

Walking down the street  (     )

I follow the Moskwa  (     )

Listening to the wind of change  (     )

Down to Gorky Park  (     )

(((
CHORUS






CHORUS2






(((
The wind of change blows straight  (     )

What my guitar wants to say  (     )

Like a storm wind that will ring the freedom bell  (     )

Into the face of time  (     )

For peace of mind  (     )

Let you balalaika sing  (     )

(((
CHORUS 2






 On a glory night  (     )

Take me to the magic of the moment  (     )

Where the children of tomorrow  (     )

With you and me  (     )

Share their dreams  (     )


	WIND OF CHANGE (tradução)
Vento de mudança

Eu sigo o Moskva

Até o Parque Gorki

Escutando o vento de mudança

Uma noite de verão de agosto

Soldados que passam

Escutando o vento de mudança

O mundo está rodeando

Sempre feito o que você pensa

Que nós pudéssemos ser os irmãos tão íntimos, iguais.

O futuro é no ar

Eu posso sentir isto em todos os lugares

Soprando com o vento de mudança

[Coro:]

Leve me à magia do momento

Em uma noite de glória

Onde as crianças de amanhã sonham longe

No vento de mudança

Caminhando rua abaixo

Recordações distantes

Estão enterrados no passado

Eu sigo o Moskva

Até Parque Gorky

Escutando o vento de mudança

Leve me à magia do momento

Em uma noite de glória

Onde as crianças de amanhã partilham seus sonhos Com você e eu
Leve me à magia do momento 
Em uma noite de glória

Onde as crianças de amanhã sonham longe
No Vento de mudança

O vento de mudança sopra diretamente

Na face de tempo

Como um vento de tempestade que tocará

O sino de liberdade para paz de mente

Deixe sua balalaica cantar

O que meu violão quer dizer

Leve-me à magia do momento

Em uma noite de glória

Onde as crianças de amanhã partilham seus sonhos com você e eu
Leve-me à magia do momento

Em uma noite de glória

Onde as crianças de amanhã sonham 

No Vento de mudança



